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Zdro okojnych S
Stastné elé vanoéni své

Fiinf Kinder sind zum Markt gelaufen,
(mit 5 Fingern wackeln)
die wollten einen Tannenbaum kaufen.
(Fingerspitzen von beiden Handen zusammenfiihren - Dreieck)
Das erste sucht das Baumchen aus,
(am Daumen wackeln)
das zweite tragt es stolz nach Haus,
(am Zeigefinger wackeln)
das dritte stellt zu Haus es auf,
(am Mittelfinger wackeln)
das vierte hangt den Schmuck darauf,
(am Ringfinger wackeln)
das fiinfte steckt die Kerzen an,
(am kleinen Finger wackeln)
nun, Christkind, komm und ziind‘ sie an.
(frohlich in die Hande klatschen)
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Na trh Slo pét déticek,
(kyvame vSemi péti prsty)
chtély koupit stromecek.
(spojime konecky prstt obou rukou do trojuhelniku)
Prvni stromek vybralo,
(kyvame na palci)
druhé cestou zpivalo.
(kyvame na ukazovacku)
Treti stromek postavilo,
(kyvame na prostiednicku)
a ctvrté ho ozdobilo,
(kyvame na prstenicku)
a az paté svicky prida,
(kyvame na malicku)
se JeziSek na cestu vyda.
(radostné tleskame do dlani)

Na jarmark poszto piecioro dzieci,
(poruszamy piecioma palcami)
by kupi¢ choinke, ktéra sie swieci.
(stykamy konce palcéw obu rak i tworzymy tréjkat)
Pierwsze dziecko drzewko wybrato,
(poruszamy kciukami)
drugie radosnie sie przygladato,
(poruszamy palcami wskazujgcymi)
trzecie do domu je zaniosto,
(poruszamy $rodkowymi palcami)
czwarte podlato, zeby urosto,
(poruszamy serdecznymi palcami)
a pigte ubrato je pieknie,
(poruszamy matymi palcami)
tak, aby w domu bylo odswietnie.
(klaszczemy rados$nie w dtonie)
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